
"Но Наруто-кун..." закричала Ино, но Шикамару прервал ее прежде, чем она успела закончить.

"...Не мертв ли он?" - проговорил Шикамару, указывая в сторону убитого Наруто, и когда Ино
посмотрела, она увидела раздавленное деревянное бревно, показывающее, что Наруто в
последнюю секунду использовал Технику Замены Тела.

Это позволило ему избежать захвата тенью Шикамару и прежде, чем Чоджи успел расплющить
его своим ударом.

Увидев это, Ино вздохнула с облегчением - Наруто не погиб, а Шикамару только нахмурился,
так как знал, что чем дольше будет продолжаться эта битва, тем хуже будут обстоять дела для
них. Так как он знал, что им нужно схватить Наруто сейчас и уничтожить его, так как они
слишком мало знали о его способностях, чтобы победить его в затяжной битве.

Вскоре Чоджи присоединился к остальным членам своей команды, и Шикамару начал
планировать их дальнейшие действия. Но как только они перегруппировались, восемь Наруто
появились из-за линии деревьев и бросились прямо на них, половина из них с кунаями, а
другая половина с катанами.

"Черт! Как он создал столько клонов?" - удивленно воскликнул Чоджи, а Шикамару лишь сузил
глаза.

Как только Наруто и его клоны появились, они быстро набросились на членов команды 10 и
напали на них, заставив их отделиться друг от друга.

Несмотря на то, что они были вынуждены находиться вдали друг от друга, члены команды 10
смогли выстоять против клонов, где Чоджи использовал свою технику частичного расширения
тела, чтобы расплющить трех отдельных клонов, заставив их превратиться в дым. Шикамару
также добился некоторого успеха, поймав четырех клонов своим теневый дзюцу и заставив их
уничтожить друг друга.

Это, конечно, оставило последнего Наруто, который сражался с Ино, что означало, что он
должен быть настоящим Наруто. Чоджи и Шикамару собирались прийти на помощь своему
товарищу по команде и окружить Наруто. Но именно тогда, когда казалось, что все идет
хорошо для них, Наруто достал горсть дымовых шашек и бросил их на землю, создав большое
облако дыма, которое покрыло тренировочную площадку.

"Кашель, кашель... черт... кашель... мне нужно поскорее убраться отсюда... кашель, кашель", -
сказал Шикамару, пробираясь к выходу из задымленной зоны.

В это же время за пределами задымленной зоны, на толстой ветке дерева, стоял сенсей
десятой команды Сарутоби Асума, который наблюдал за битвой.

"Неплохо, Наруто, с помощью клонов разделил Шикамару и остальных, а затем использовал
дым как завесу, чтобы разделить их и вывести по одному. Но все же, чтобы победить
Шикамару, потребуется нечто большее, ведь он не поведется на такую очевидную тактику", -
подумал сын Хокаге.

Как только Шикамару выбрался из задымленного помещения, он сразу же начал искать
остальных членов своей команды, так как ему было очевидно, для чего дымовая завеса была
поставлена. Дымовая завеса должна была еще больше отделить их друг от друга. Поэтому он
должен был поспешить и к счастью, ему не потребовалось много времени, чтобы найти Ино,
которая вышла из дыма, сильно кашляя.



"Ино, ты в порядке?" - спросил Шикамару, подойдя к светловолосой девушке.

"Кашель, кашель... Да, я в порядке, но где Чоджи?" - спросила Ино.

"Я не знаю, но он не может быть далеко, мы должны спешить, так как план Наруто состоит в
том, чтобы разделить нас, чтобы ему было легче нас победить", - ответил Шикамару, а Ино
лишь кивнула в знак понимания.

К счастью, Шикамару и Ино не пришлось далеко искать, так как Чоджи быстро подбежал к
ним, слегка задыхаясь.

"Чоджи, ты в порядке?" - спросил Шикамару.

"Да, я в порядке, просто немного устал", - ответил Чоджи.

"Хочешь чего-нибудь поесть? У меня в сумке есть немного шоколада", -сказала Ино.

"Нет, я не голоден, но спасибо".

На это Шикамару просто кивнул, повернулся и посмотрел на платье Ино и увидел кое-что.

"Эй, Ино, у тебя грязь на платье!"

"А?" - сказала Ино, глядя на место, указанное Шикамару, - "О да! Должно быть, это случилось,
когда я спотыкалась в дыму, ничего страшного, я потом почищу".

Шикамару снова кивнул, после чего сказал, что они должны пойти и найти Наруто.

Но пройдя всего несколько шагов, Шикамару внезапно перекинул кунай из правой руки в
левую и, крутанувшись вокруг себя, направил его на шею Чоджи.

"Шикамару, что ты делаешь?" - вскричал Чоджи в удивлении и замешательстве.

"Могу ли я действовать... Я знаю, что ты не Чоджи", - с обычной серьезностью заявил
Шикамару.

"О чем ты говоришь, конечно, это я...", - заявил Чоджи, но был прерван Шикамару.

"Я знаю, что ты не настоящий Чоджи, потому что я знаю Чоджи лучше, чем кто-либо другой, и
я знаю, что Чоджи никогда не откажется от бесплатной еды", - сказал Шикамару. Но как
только он это сказал, Ино направила ему в голову кунай.

"Очень впечатляюще Шикамару, но даже несмотря на это, ты проиграл", - ответила Ино,
которая внезапно оказалась Наруто.

"Я так не думаю", - ответил наследник Нара, и тут Наруто обнаружил, что не может
пошевелиться, а когда Наруто посмотрел вниз, то увидел, что Шикамару поймал его в свой
Теневой захват.

"Техника захвата тени! Но когда?" - спросил Наруто с явным удивлением.

"С тех пор, как я встретил тебя, когда ты был замаскирован под Ино и вышел из дыма, прежде
чем ты увидел меня".



"Но как ты узнал, что я не настоящая Ино?"

"Я не знал, по крайней мере, пока не спросил тебя о грязи на твоем платье, на что ты ответила,
что ничего страшного, Ино никогда бы так не сказала, если бы увидела грязь на платье, так
она бы кричала и жаловалась бы до конца дня".

Услышав это, Наруто только покачал головой, и, наверное, поругал себя, забыв об этом, так как
Асума уже упоминал, что Ино была такой.

"Неплохо, но все же, как ты узнал, что я маскируюсь под твоих товарищей по команде?"

"Твой план был хорош, но довольно очевиден, ты заставил своих клонов напасть на нас, а затем
отделил нас друг от друга, и позже создал дымовую завесу, покрывающую все поле. Если бы
твоей целью было действительно отделить нас друг от друга и уничтожить нас по одному, ты
мог бы сделать это и без большой дымовой завесы. Пока мы с Чоджи разбирались с твоими
клонами, ты мог бы уничтожить Ино и скрыться. Но вместо этого ты ждал, пока мы уничтожим
этих клонов, и успеем напасть на тебя. Затем использовал дымовую завесу, чтобы быстро
расправиться с Чоджи и Ино, где ты использовал технику перевоплощения, чтобы
превратиться в Ино, и создал клона, чтобы превратиться в Чоджи, что увеличило бы твои
шансы уничтожить меня. Поскольку ты рассчитал, что даже если я разоблачу твой план, ты
убрал обоих моих товарищей по команде, что позволило бы тебе застать меня врасплох".

Услышав это, Наруто мог только ухмыльнуться, ведь его мать действительно была права насчет
того, что Нара - опасные враги и искусные тактики.

Шикамару понял его план.

"Ну, ты, конечно, оставил меня в дураках, но даже несмотря на это, Шикамару, это не меняет
того факта, что я победил, так как ты не можешь ударить моего клона без того, чтобы я не
ударил тебя, благодаря твоему теневому подражанию, заставляющему меня следовать за
твоими движениями. Следовательно, мой клон может уйти с дороги и атаковать тебя", - заявил
уверенный в себе Наруто, но тут же нахмурился, увидев, что Шикамару снова ухмыляется.

"Я бы не был так уверен в этом", - ответил Шикамару, и тут Наруто вдруг обнаружил, что его
правая рука опускается.

"Но как?"

"Ты забыл, что кунай, направленный на шею твоего клона, находится в моей левой руке, в то
время как твой кунай, направленный в мою голову, в твоей правой. Во время нашей битвы я
заметил, что вы (Клона Наруто) держите катану и кунаи в правой руке, а сюрикены и кунаи
бросаете правой. Это значит, что ты правша, и поэтому я держал свой кунай в левой, так как
знал, что, скорее всего, могу оказаться в такой ситуации. Поэтому в этот раз я тебя точно
поймал, и это действительно шах и мат", - заявил Шикамару.

Услышав это, Наруто только улыбнулся, ведь он действительно был впечатлен тем, насколько
Шикамару действительно гениален.

"Хмф, ты очень наблюдателен, ты определенно сильный... Асума-сенсей был прав насчет тебя,
Шикамару, так как ты действительно обладаешь возможностью стать великим шиноби".

Шикамару кивнул: "Так ты сдаешься или...", - заговорил Шикамару, но на середине фразы
остановился, так как внезапно почувствовал слабость и не смог больше концентрировать свою



чакру, чтобы удержать Наруто, и он больше не мог держать свой кунай в руке.

Пока Шикамару размышлял, что с ним происходит, он вдруг понял, что произошло.

"Яд", - пробормотал он вслух.

"Как я и говорил, ты умен Шикамару, и ты прав", - сказал Наруто, стоя над Шикамару, который
теперь стоял на коленях, так как был очень слаб.

Когда Шикамару был уже не в состоянии сражаться, Наруто деактивировал своего клона,
Шикамару снова заговорил.

"Но когда ты меня отравил? Это не может быть от дыма, ведь ты тоже был бы отравлен. И даже
если бы у тебя был иммунитет к нему, ты бы не стал прибегать к этой уловке и маскировать
себя и своего клона под Ино и Чоджи. Ты мог бы подождать, пока мы все не потеряем сознание
от яда, так когда же ты отравил меня?" - спросил Шикамару.

"Тогда, когда я порезал тебя своими кунаями, после того, как вы с Ино уничтожили моего
первого клона. Я покрыл свои кунаи ядом, и он попал в твою кровь, тогда яд и распространился
по всему телу. Яд, который я использовал, был медленно действующим. Он не начинает
действовать, пока не распространится по всему телу, в кровеносную систему, где он нарушает
контроль чакры и ослабляет твое тело. Обычно требуется несколько часов, чтобы
распространиться по телу, так как он очень медленно действует, но... поскольку мы так сильно
и долго сражались, адреналин от боя ускорил данный процесс", - объяснил Наруто.

"Возможно, ты разгадал мой план Шикамару и поймал меня, но всегда лучше иметь скрытый
козырь в запасе, поэтому я и выиграл этот бой. Так как я знал, что скорее всего, дело дойдет до
нас двоих", - с ухмылкой заявил Наруто.

На это Шикамару только вздохнул и пробормотал "Неприятно", но все же слегка улыбнулся. Он
не держал зла на Наруто, так как честно переиграл его.

Когда Шикамару стал» инвалидом», Наруто понял, что бой окончен, так как он уже разобрался
с Чоджи и Ино. Но прежде чем Наруто смог найти Асуму и сказать ему, что битва окончена, он
и Шикамару вдруг услышали, как кто-то хлопает рядом.
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